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La situacion relativa al Iraq

26/05/2022

Se abre la sesién a las 10.05 horas.

Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

La situacion relativa al Iraq

Trigésimo cuarto informe del Secretario
General presentado de conformidad

con el parrafo 4 de la resolucién 2107 (2013)
del Consejo de Seguridad (S/2022/366)

Informe del Secretario General sobre
la aplicacion de la resolucién 2576 (2021)
(S/2022/368)

La Presidenta (habla en inglés): El Consejo de Se-
guridad comenzara ahora el examen del tema que figura
en el orden del dia.

Los miembros del Consejo tienen ante si el documen-
to S/2022/426, que contiene el texto de un proyecto de re-
solucion presentado por los Estados Unidos de América.

Deseo sefalar a la atencion de los miembros del Con-
sejo el documento S/2022/366, que contiene el trigésimo
cuarto informe del Secretario General presentado de con-
formidad con el parrafo 4 de la resolucién 2107 (2013) del
Consejo de Seguridad, y el documento S/2022/368, que
contiene el informe del Secretario General sobre la aplica-
cion de la resolucion 2576 (2021).

El Consejo esta dispuesto a proceder a la votacion
el proyecto de resolucién que tiene ante si. Someteré
ahora a votacion el proyecto de resolucion.

Se procede a votacion ordinaria.

Votos a favor:
Albania, Brasil, China, Francia, Gaboén, Ghana,
India, Irlanda, Kenya, México, Noruega, Fede-
racion de Rusia, Emiratos Arabes Unidos, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Esta-
dos Unidos de América
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La Presidenta (habla en inglés): Se han emitido
15 votos a favor. El proyecto de resolucién queda apro-
bado por unanimidad como resolucién 2631 (2022).

A continuacion, daré la palabra a los miembros del
Consejo que deseen formular una declaracion.

Sr. Raguttahalli (India) (habla en inglés): La In-
dia acoge con satisfaccion la aprobacion por unanimidad
esta mafiana de la resolucién 2631 (2022), por la que se
prorroga el mandato de la Misién de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Irag (UNAMI). Nuestro voto a
favor de la resolucion refleja la amistad historica y de larga
data entre la Indiay el Iraq. El Iraq y su pueblo se han visto
agobiados por el flagelo del terrorismo. Mientras el Iraq
continta sus esfuerzos hacia la recuperacion econdmica, la
reconciliacién y la reconstruccion, necesita el apoyo de las
Naciones Unidas y de la comunidad internacional.

Al respecto, la India valora la labor de la UNAMI
y su estrecha cooperacion con el Gobierno del Iraq al
prestarle la asistencia necesaria que este solicita para
hacer frente a los multiples retos que afronta el pais.
Sin embargo, es igualmente importante garantizar que
la labor de la UNAMI siga centrada en sus principales
objetivos y que no se distraiga con responsabilidades
adicionales que se dupliquen o que los organismos com-
petentes en el Iraq puedan llevar a cabo con eficiencia.

Ademas, hemos sostenido constantemente que las
cuestiones relativas al cambio climético deben abordar-
se de forma holistica a través de la Convenciéon Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, de
conformidad con sus disposiciones y principios, en par-
ticular los relativos a la financiacion para el clima y la
adaptacion a este, y el Acuerdo de Paris, y que no debe
establecerse ningun vinculo artificial entre el cambio
climatico y las cuestiones relacionadas con la seguridad
sin ninguna base cientifica firme.

Se levanta la sesion a las 10.10 horas.
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